FLUGPLATZE Hartbelagpiste Unbefestigte Piste
AERODROMES Piste en dur Piste sans revétement
AERODROMES Hard surface RWY Unpaved RWY

dem offentlichen Luftverkehr dienend
destinés au trafic public ﬁ %

available for public use

andere, Flugfelder (privat)
autres, champs d"aviation (privés) z g
others, airfields (private)

Zivil- und Militar
Civil et militaire mixte @ @ % @

Civil and military, joint

Militar ausser Betrieb
Militaire hors service @ @ @

Military unserviceahle

Ausrichtung der ldngsten Piste

Alignement de la piste la plus longue / /

Alignment of the longest runway

Hubschrauberflugplatz Segelfluggeldnde Wasserflugplatz
Héliport ® Terrain de vol & voile O Hydroaérodrome
Heliport Gliding site Water aerodrome
Ortskennung fiir auswartige Flugzeuge und HEL eingeschrankt
Indicateur d'emplacement "R" restreint pour avions et HEL non basés sur I'AD
Location Indicator AERODROME "R" restricted for visiting aeroplanes and HEL

LSGL 123.2 938 L 39
TWR, AD, AFIS or A/A FREQ J Lange der langsten Piste (in Hektometern)
Héhe in 7 AMSL (Pistenldngen und Befeuerung: siehe VFR Manual, AD INFO)
Altitude en ft AMSL Long de la plus longue piste (en hectométres)
Elevation in ft AMSL (Longueurs de piste et balisage lumineux: voir VFR Manual, AD INFO)
Befeuert Length of longest runway (in hecto-meters)
Balisage lumi (Runway-lenghts and lighting: see VFR Manual, AD INFO)
Lighting

Alle Hohenangaben iiber Meer in Fuss (ft AMSL)
3000 Toutes les indications d'altitude en pieds (ft AMSL)
All indications of altitude in feet (ft AMSL)

Alle Hohenangaben iiber Grund in Fuss (ft AGL)
3000 AGL Toutes les indications de la hauteur en pieds (ft AGL)
All indications of heights in feet (ft AGL)

Meldepunkt
SA Point de compte rendu
Reporting point

Luftfahrtbodenfeuer
o¢ Feu aéronautique au sol
Aeronautical ground light

Ungerichtetes Funkfeuer
Radiophare non directionnel NDB
Non-directional radio beacon

Ultrakurzwellen-Drehfunkfeuer
Radiophare omnidirectionnel VHF VOR
VHF omnidirectional radio beacon

VOR mit Entfernungsmessgerat
(O] VOR et dispositif de mesure de distance co-implantés VOR/DME
Collocated VOR and distance-measuring equipment




D ———

CTA ZURICH
CTA GENEVA

4000

- 6682
MNM ALT
7900

R 15

Entfernungsmessgerat
Dispositif de mesure de distance DME
Distance-measuring equipment

Vereint aufgestellte VOR und TACAN-Anlagen
Installations VOR et TACAN co-implantées VORTAC
Collocated VOR and TACAN facilities

Fluginformationsgebiet
Région d'information de vol FIR
Flight information region

Kontrollbezirk Ziirich/Genf
Région de contrdle de Zurich/Genéve
Control area Zurich/Geneva

Flugplatzverkehrszone mit Obergrenze
Zone de circulation d’aérodrome avec plafond ATZ
Aerodrome traffic zone with ceiling

Fluginformationszone
Zone d'Information de Vol (SWITZERLAND) FlZ
Flight Information Zone

Empfohlene VFR Flugstrecke
Cheminement de vol VFR recommandé
Recommended VFR flight route

Passiibergang mit Hohenpunkt in 7t AMSL
Col avec point coté en ft AMSL
Mountain pass with spot elevation in 7t AMSL

Empfohlene Mindestflughdhe in /t AMSL
Altitude minimale recommandée en ft AMSL
Recommended minimum altitude in 7t AMSL

TMA VFR TRANSIT Routen FRI-WIL R049/R229

0
El- —— -Q GENEVA  Routes TRANSITVFR TMA =~ == e BERN
@ TMA VFR TRANSIT routes or above

HX

CTR Luftraum Klasse
CTR Espace aérien classe
CTR Airspace class E E]

Luftraum Klasse
Espace aérien classe
Airspace class

Luftraum Klasse
Espace aérien classe [[H] [D]
Airspace class
[ Regelung in der Schweiz:
Transponder ON code 7000 obligatorisch,
>7000ft AMSL, darunter obligatorisch wenn ausgeriistet.

Luftraum Klasse Réglementation en Suisse:
Espace aérien classe E © < Transpondeur sur ON code 7000 obligatoire,
Airspace class >70001t AMSL, au-dessous obligatoire, si équipé.

Regulation in Switzerland: Transponder ON code 7000,
>70001t AMSL compulsory,
|_below compulsory when equipped.

Luftraum Klasse
Espace aérien classe [[3]
Airspace class

Zeitliche Beniitzung siehe:
TEMPO C,D Em Période d'utilisation, voir: NOTAM/VFR GEN 1-5-1
Time used, see:

. : VFR RAC 4-0-0
siehe/voir/see:  x'in Germany: REF AIP GERMANY
Trennlinie

Ligne de séparation Mittelland-Jura/Alpen

Separation line



